
Ve vybraných galeriích v Praze je 
možné najít QR kódy či přehrávače 

a získat tak přístup k UMA AudioGuide. 
Nahrávka formou dialogu s kurátorem či 
umělcem pomáhá porozumět výstavám 
současného umění.

BŘEVNOV
ENTRANCE GALLERY
Oranžérie Břevnovského kláštera, 
Markétská 28/1 
čt–ne, 12–18 h / Thu-Sun, 12 am–6 pm 
entrancegallery.com

Jakub Geltner
20. 11.–21. 12.
� vernisáž / opening: 19. 11., 18 h

GALERIE KUZEBAUCH
Říčanova 19
po–pá 12–18 / Mon–Fri, 12 pm–6 pm
Nebo po domluvě 
www.facebook.com/GalerieKuzebauch

Jakub Berdych: Materialýza
12. 11. 2014–31. 1. 2015
Jakub Berdych a jeho nečekaný, objevný, 
nelineární – jednoduše nápaditý – pří-
stup k věcem a materiálům, které vidíme 
dnes a denně, důvěrně je známe, vyhle-
dáváme či naopak pomíjíme. en: Jakub 
Berdych and his unexpected, revealing 
and intermittent – in other words – cre-
ative attitude to elements and materials 
of everyday use which we know intimately 
and seek or miss on a daily basis.
Kurátor / Curator: Petr Nový

DEJVICE / BUBENEČ
GALERIE PELLÉ
Villa Pellé, Pelléova 10 
denně kromě pondělí, 10–18:30 h 
www.villapelle.cz

Petr Nikl: Švábení / Broučí práce
do / until 10. 1. 2015
Performance, koncerty, workshopy.
Kinetický vizuální experiment P. Nikla. 
Robotičtí brouci a vibrační zubní kartáč-
ky vytvářejí spontánní velkoformátové 
kresby. Švábení vábí svým charakterem 
performance a průběžnou proměnou. 
en: Kinetic visual experiment of P. Nikl. 
Robotic bugs and vibrating toothbrushes 
generate spontaneous large-format 
drawings. “Švábení” Cocroaching tempts 
with its character of performances and 
continuous transformation.
� Koncertní čtvrtky od 18:30, vstup 
s platnou vstupenkou na výstavu. / Con-
cert Thursdays at 18:30, with valid 
tickets to the exhibition.
� Sobotní dílny pro děti / Saturday 
workshops are led by experienced 
instructors: 15. 11., 20. 12., 16 h
Autor koncepce / Conception: Petr Nikl

GALERIE VZÁJEMNOST
Vítězné náměstí 10/829 (vchod do pasáže) 
nonstop 
vzajemnost.blogspot.cz

Nemanja Milisavljević: Fragmenty 
chemické práce / Fragments of 
chemical work
do 21. 11.
Milan Mikuláštík
28. 11.–9. 1. 2015
� vernisáž / opening: 27. 11., 18 h

HOLEŠOVICE
CENTRUM SOUČASNÉHO UMĚNÍ DOX
Poupětova 1 
so–po 10–18 h, st a pá 11–19 h, 
čt 11–21 h / Sat–Mon 10 am–6 pm, 
Wed+Fri 11 am–7 pm, Thu 11 am–21 pm 
dox.cz, facebook.com/DOXPrague.cz

Mody demokracie / Modes 
of Democracy
14. 11. 2014–16. 3. 2015
Zažíváme po dlouhodobém šíření demo-
kracie její ústup? Co naznačují úspěchy 
populistických politiků, návrat auto-
ritářských režimů či masivní sledování 
a mizející soukromí občanů? Výstava 
vychází z myšlenky, že vývoj demokracie 
v globálním světě závisí na vzájemném 
respektu sdílených hodnot i odlišných 
kulturních tradic. en: After long years of 
the spread of democracy, are we now 
experiencing its decline? What do suc-
cesses of populist politicians, the return 
of authoritarian regimes, or massive 
monitoring of citizens and their vanishing 
privacy indicate? The exhibition is based 
on the idea that the global develop-
ment of democracy depends on mutual 
respect for shared values as well as dif-
ferent cultural traditions.
THIS PLACE
do / until 2. 3. 2015
Světová preméra mezinárodní putovní 
výstavy, zahrnující práce 12 předních 
fotografů (Jeff Wall, Josef Koudelka, 
Stephen Shore, Wendy Ewald, Frederic 
Brenner, Thomas Struth nebo Gilles Pe-
ress a další) a jejich pohled na Izrael.  
en: World premiere of an international 
travelling exhibition featuring the work 
of 12 leading photographers (Jeff Wall, 
Josef Koudelka, Stephen Shore, Wendy 
Ewald, Frederic Brenner, Thomas Struth 
nebo Gilles Peress among others) and 
their perspectives on Israel.

PROJEKTPLUS
vitríny, nádraží Holešovice – hlavní 
hala / former timetable boxes, 
Holešovice Railway Station
nonstop 
projektplus.name

Aňa Šebelková: Snímky / Imaging
do / until 30. 11.

KARLÍN
FUTURA: KARLIN STUDIOS
Križíkova 34 
st–ne 12–18 h, Wed–Sun, 12–6 pm 
futuraproject.cz

Dominik Gajarský, Jakub Jurásek, 
Tadeáš Kotrba, Šárka Koudelová, 
Michaela Mildorfová, Tamara 
Moyzes, Michal Ormandik, Eugenio 
Percossi, Vojtěch Pollák, Roman 
Štětina, Mark Ther, Jiří Thýn, Yan 
Tomaszewski, Shlomi Yaffe: Gen 2:7-18
do 30. 11.
Bůh stvořil Zahradu rajskou a jejím 
zahradníkem učinil člověka. V lidské 
představě nemůže být nebe nic jiného 
než zahrada, místo dokonalé harmonie, 
kde se rozvíjí tělo i duch. Přesto si je 
racionální člověk dobře vědom toho, že 
dokonalá harmonie neexistuje, že byla 
v Ráji zaseta semínka neklidu vyjád-
řená pocitem osamělosti, pokušením 
a zakázaným ovocem. Výstava vznikla 
ve spolupráci s ART FOR LIFE, který 
se už sedm let věnuje prevenci HIV/
AIDS. en: God planted a garden in Eden, 
where to place man as its gardener. In 
human vision heaven can be nothing 
else than a garden, a place of perfect 
harmony, where to nourish body and 
spirit. Still, rational man knows well that 
there is no perfect harmony, in Eden 
the garden even contained the seeds 
of unrest expressed as a sense of lone-
liness, temptations and the forbidden 
fruit. The exhibition has been initiated 
in collaboration with ART FOR LIFE, 
which is dedicated to the prevention of  
HIV/AIDS in Czech Republic. 
Kurátoři / Curators: Caroline Krzyszton, 
Eugenio Percossi
Josef Daněk a Blahoslav Rozbořil, 
Vladimír Havlík, Vendula Chalánková, 
Lenka Klodová, Matěj Kolář, Jiří 
Kovanda, František Kowolovski, 
Jan Mlčoch, Marian Palla, Rafani, 
Tomáš Ruller, Pavel Sterec, Jiří 
Surůvka, Miloš Šejn, Martin Zet: 
Vyprávění / Recounting
11. 12. 2014–11. 1. 2015
� vernisáž / opening: 10. 12., 18 h
Středem zájmu projektu je dokumen-
tace akčního umění a možnosti její 
opakované prezentace. Výstava se 
pokouší skrze zvukové nahrávky vyprá-
vění jednotlivých autorů postihnout 
onu osobní rovinu sdělení a zároveň 
nabídnout rozšířený náhled na realizo-
vané akce. en: The focus of the project 
is the documentation of action art 
and the possibility of its representa-
tion. The exhibition attempts through 
audio recordings of individual authors´ 
stories to capture one personal aspect 
of transmission and at the same time 
offers an extended view of the realized 
performance.
Kurátoři / Curators: J. Krtička, J. Prošek

GALERIE KIV
Křižíkova 34 
st–ne 12–18 h, Wed–Sun, 12–6 pm 
gkiv.cz

Sara Dittrich a Jiří Žák: Guide  
to Uncertainty
1. 11.–16. 11.
� vernisáž / opening: 31. 10., 18 h 
Zvukové instalace a objekty tematizující 
prostor a ohledávající situaci galerijní-
ho diváka. en: Sound installations and 
objects based on the topic of space and 
focusing on situation of gallery viewer.
Kurátorka / Curator: Jitka Šosová
Kryštof Ambrůz, Anna Balážová, 
Dana Balážová, Katarína Hládeková, 
Markéta Filipová, Šimon Kadlčák, Adéla 
Korbičková, Petra Roubalová, Jan 
Šrámek, Marie Štindlová: Betelné tympl
(výstava v rámci Festivalu Fluidum 5)
20. 11.–7. 12.
� vernisáž / opening: 19. 11., 18 h
Kurátorky / Curators: Marie Štindlová 
a Katarína Hládeková
Mirka Večeřová a Pavel Příkaský
11. 12. do 11. 1. 2015
� vernisáž / opening: 10. 12., 18 h
Kurátorka / Curator: Eva Slunečková

LETNÁ
GALERIE AVU
U Akademie 4 
Hlavní budova AVU, č. dveří 13 
po–pá, 10–18 h / Mon–Fri, 10 am–6 pm 
avu.cz

Vanessa May, Gretta Louw: Symbol, 
zobrazení a skutečnost / Symbols and 
Routine
do / until 13. 11. 
Kurátorka / Curator: Veronika Radová
Adam Velíšek, Petra Křivová: 
Ticho po pěšině
19.–27. 11.
� vernisáž / opening: 18. 11., 19 h
Sochařská výstava obou autorů je propo-
jenou hrou tiché a kultivované monumen-
tálnosti klasických sochařských forem 
a ctění mystického základu veškerenstva. 
Kurátorka / Curator: Klára Burianová
Sáva Spirová, Šárka Koudelová: C
3.–11. 12.
� vernisáž / opening: 2. 12., 19 h
Instalace postavená na kontrastu roz-
dílnosti sochařských a malířských prací 
obou autorek.
Halo – studenti tří vysokých 
uměleckých škol z Čech a Rakouska
17. 12.–15. 1.
� vernisáž / opening: 16. 12., 19 h
Kolaborativní výstava mikrobuněk stu-
dentů tří intermediálních atelierů: AVU 
a UMPRUM z Prahy a Akademie der bil-
denden Künste z Vídně. en: Collaborative 
exhibition by microcells of students from 
three intermedia studios: Academy of 
Fine Arts and Decorative Arts in Prague 
and the Akademie der bildenden Künste 
in Vienna.
Kurátor / Curator: Pavel Humhal

GALERIE PATRICIA MILANO
Nudný Otec, Dobrovského 22 
po–pá 13–00 h, so–ne 10–00 / Mon–Fri, 
1 pm–12 am, Sat–Sun 10 am–12 am 
skutecnost.cz

Pouštírna – knihovna a kino videoartu. 
Otevřeno každý den po celý rok.
František Lozinski o.p.s. (*2005)
do 11. 11.

GALERIE PETR NOVOTNÝ
Heřmanova 35 
út–so 12–18 h / Tue,–Sat, 12 pm–6 pm 
galeriepn.cz

Andrej Dúbravský – Status update: 
wrong time, wrong place
do 15. 11.
Největší přirozený talent slovenské mal-
by posledních let. Jednoduchá, na nic 
si nehrající malba, ze které má požitek 
autor i divák. Efébové se zaječíma ušima, 
západy slunce, vycházející měsíc, baži-
naté krajiny, kudlanky nábožné. Autorovy 
nejnovější obrazy.
Tomáš Císařovský: Zatajený dech
19. 11.–20. 12.
� vernisáž / opening: 19. 11., 18 h
Člověk a příroda. Lidé a zvířata. Poustev-
níci, dívky s hady a se srnami. Císařovské-
ho obrazy z posledních třech let.

INI GALLERY / PROSTOR
Bubenská 1, 1. patro, č. dveří 114 
út a st 17–20 h a dle aktuálního 
programu / tue and wed 5–8 pm and 
according to the current program 
inigallery.cz

UMA: You Make Art: Jak se volá do 
lesa...?
12. 11.–20. 12.
� vernisáž / opening: 12. 11., 18 h
Platforma UMA: You Make Art se zabývá 
zprostředkováním současného umění co 
nejširšímu okruhu zájemců. Svoje aktivity 
bude prezentovat instalací a setkáními 
na téma dialogu. en: UMA: You Make Art, 
a platform for mediation of and meeting 
with contemporary art, will present their 
activities within the installation and 
events with the theme of Dialog.
Kurátorky / Curators: Jana Doudová, 
Karina Pfeiffer Kottová

M.ODLA
Antonínská 6 / Vitrína v chodbě přízemí 
bytového domu, otevřená na požádání 
kohokoliv z obyvatel 
každý den 9–20 h / Showcase in a hall 
of the ground floor of the appartement 
building, opened after asking anybody of 
the residents. Every day between 
9 am–8 pm 
photo5.cz/m.odla

Klára Doležálková: Zahrada nic 
nezahrazuje, nebo snad ano?
do / until 25. 11.

POLANSKY GALLERY
Veletržní 45 
st–so 14–19 nebo po domluvě / Wed–
Sat, 2–7 pm or by appointment 
polanskygallery.com

Vladimír Houdek, Tillman Kaiser, Anne 
Neukamp, Bernd Ribbeck, Suse Weber:
Usínám hluboko v noci / Late at night 
I fall asleep
do / until 6. 12.
Kurátor / Curator: Jiří Havlíček
Lukáš Karbus
12. 12. 2014 - 24. 1. 2015
� vernisáž / opening: 11. 12.

STUDIO HRDINŮ
Dukelských hrdinů 47 
Veletržní palác, vstup E 
Návštěva výstavy je možná vždy před 
představením a po něm / The exhibition 
is open always before and after 
a performance and within the commented 
sight-seeing. Studio Hrdinů in Veletržní 
palác in Prague, entry E – in the middle of 
the building National Gallery in the street 
Dukelských hrdinů 47, Praha 7 
studiohrdinu.cz

Ondřej Cibulka a Václav Litvan: 
Říše / Empire
do / until 20. 12.
Výstava volně reaguje na inscenaci Říše 
zvířat režírovanou Kamilou Polívkovou 
podle stejnojmenné hry Rolanda Schi-
mmelpfenniga. en: The exhibition re-
acts directly to inscenation 'Das Reich 
der Tiere' directed by Kamila Polívková 
by eponymous Roland Schimmelpfen-
nig’s play. 
Kurátorka / Curator: Tereza S. Horáková

THE CHEMISTRY GALLERY
Bubenská 1 (Pozor, galerie je od září na 
novém místě, i když stále na stejné adrese) 
st-pá 12–19 h, so–ne 10–19 h / 
Wed–Fri, 11 am–7 pm, Sat, 10 am–6 pm 
thechemistry.cz

Michal Škapa: Graffoman
do / until 16. 11.

VELETRŽNÍ PALÁC
Sbírka moderního a současného umění, 
Národní galerie / Collection 
of Modern and Contemporary Art, 
National Gallery 
Dukelských hrdinů 47
út–ne 10–18 h / Daily except Mondays 
from 10 a.m. till 6 p.m. 
ngprague.cz

Kresby Františka Gellnera / Drawings  
by František Gellner 
do / until 4. 1. 2015
Grafický kabinet představuje Gellnerovy 
kreslířské, ilustrační a karikaturní práce 
z let po roce 1900 až do roku 1914 ze 
sbírek NG. en: The Graphic Cabinet 
presents Gellner's drawings, illustrations 
and caricatures done between 1900 and 
1914 and now housed in the collections 
of the National Gallery in Prague.
Kurátorka / Curator: Zuzana Novotná
Gustav Klimt: Dáma s rukávníkem
do / until 31. 12.
Zápůjčka obrazu ze soukromné sbír-
ky. en: A major painting on loan from 
a private collection.
90. výročí založení Sbírky francouzského 
umění 19. a 20. století / 90th Anniversary 
of the Establishment of the Collection 
of French Art of the 19th and 20th 
Centuries
do / until 31. 12.
Cena Jindřicha Chalupeckého – Finále 
2014 / Jindřich Chalupecký Award 2014 
Martin Kohout, Richard Loskot, Lucia 
Sceranková, Roman Štětina, Tereza 
Velíková, Dominik Lang
do / until 4. 1. 2015
Nejprestižnější česká umělecká cena 
letos dospěla do jubilejního 25. ročníku. 
Spolu s letošními finalisty vystavuje 
svá díla i loňský laureát ceny Dominik 
Lang. en: Czech republic´s most presti-
gious arts award celebrates its 25th 
anniversary this year. Last year´s laure-
ate Dominik Lang will exhibit his work 
alongside this year’s finalists.
Kurátorka / Curator: Lenka Lindaurová
Fluxus – Evropské festivaly 1962–
1977 / The Lunatics are on the Loose. 
European Fluxus Festivals 1962–1977
do 4. 1. 2015
Výstava je koncipována jako interaktivní 
prezentace, která diváka živě provede 
dějinami Fluxu, a to prostřednictvím 
dokumentace 32 významných Fluxových 
festivalů. Představuje současně digitální 
archiv, přístupný návštěvníkům prostřed-
nictvím iPadu. en: The first exhibition 
project documenting the festivals orga-
nized by the Fluxus art movement in the 
1960s and 1970s.
Kurátorka / Curator: Rea Michalová
Lucie Svobodová: Maxwellova 
rovnice / Maxwell’s Equation
do / until 11. 1. 2015
Sedm abstraktních obrazů a multimediální 
instalace je intervencí do stálé expozice 
Česká moderna II. en: Seven abstract 
paintings and a multimedia installation 
challenge the permanent exhibition 
Czech Modernism II.
Koncepce výstavy: Helena Musilová
Jiří Sozanský: 1984 Rok Orwella /  
1984: The Year of Orwell 
do / until 8. 2. 2015
Právě Veletržní palác jako možný 
nositel celé řady významů se 
v Sozanského tvorbě objevuje průběžně 
– v roce 1984 je torzo domu, které se 
právě začalo opravovat, podkladem pro 
sérii Rok Orwela, v 90. letech skrze něj 
reaguje na porevoluční situaci...  
en: Sozanský's work has, on occasion, 
looked at the Veletržní Palace as 
a potential carrier of many meanings. 
In 1984, the torso of the house, which 
had just begun to be repaired, became 
the background for his series The Year 
of Orwell, and in the 1990s, it served for 
his response to the situation after the 
Velvet Revolution.
Kurátor / Curator: Jiří T. Kotalík
Alfons Mucha: Slovanská epopej
do / until 31. 12. 2015

MALÁ STRANA
ATELIÉR JOSEFA SUDKA
Újezd 30 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm 
atelierjosefasudka.cz

Anna Orlowská: 
Neviditelnost / Invisibility
do / until 23. 11.
Pro zachycení neviditelnosti autorka 
cituje vědecké postupy, archeologicky 
bádá v oblastech vojenství, přírodních 
věd, stejně jako hollywoodské produkce 
a iluzionistů, aby rekonstruovala 
postupy kamufláže. en: In order to 
capture invisibility, Orlowska cites 
scientific methods, and conducts and 
archaeological investigations into 
military history, the natural sciences 
or Hollywood cinema and the art of 
illusionists, in order to reconstruct 
various methods of camouflage.
Kateřina Zahradníčková: Ostrov
27. 11.–do 6. 1. 2015

GALERIE AMU
Galerie Akademie múzických 
umění v Praze, Hartigovský palác, 
Malostranské náměstí 12 
út–ne 10–12 h, 13–18 h / Tue-Sun, 
10 am–12 am, 1 pm–6 pm 
g.amu.cz

Hynek Alt, Silvina Arismendi,  
Antonín Jirát, Johana Pošová,  
Tomáš Svoboda, Aleksandra Vajd: 
HIN MAH TOO YAH LAT KEKT
do 9. 11.
Henryk Gajewski
10. 12. 2014–25. 1. 2015
� vernisáž / opening: 9. 12., 18 h
Polský umělec a kurátor žijící v Amster-
damu, mj. zakladatel varšavské Galerie 
Remont (1972-1979) a iniciátor řady 
mezinárodních uměleckých setkání, 
výstav a festivalů. en: Polish artist and 
curator based in Amsterdam, creator 
and founder of the Remont Gallery in 
Warsaw (1972-1979), and iniciator of 
numerous international artists meetings, 
exhibitions and festivals.

GALERIE PAVILON
Mostecká 3 
galeriepavilon.cz

Situace 54 – Richard Loskot
� 4. 11., 18 h
Situace 55 – ateliér Jiřího Kovandy
� 9. 12., 17 h
Program Situace v Galerii Pavilon sestává 
ze série jednovečerních událostí, během 
kterých jednotliví umělci, teoretici a ku-
rátoři, nebo umělecké skupiny představí 
krátké konstelace, gesta, která se mohou 
pohybovat kdekoli v linii site specific 
instalace až performance.

MUSEUM KAMPA
U Sovových mlýnů 2 
po–ne, 10–18 h / Mon-Sun, 
10 am–6 pm 
museumkampa.cz

Richard Fremund
do / until 7. 12.
Kurátorka / Curator: Marcela Chmelařová
Jiří Kolář
do / until 18. 1.
Kurátor / Curator: Jiří Machalický

MUSEUM MONTANELLI (MUMO)
Nerudova 13 
st–so 14–18 h / Wed–Sat, 2–6 pm 
museummontanelli.com

James Ensor: Zemřít pro 
nesmrtelnost / To Die for Immortality
do / until 1. 2. 2015
Unikátní sbírka Jamese Ensora, belgic-
kého malíře a grafika, který je označován 
jako  „vizionář moderny”, předchůdce 
expresionismu a surrealismu. Sbírka je 
majetkem Nadace sárského kulturního 
dědictví. en: Vystavena budou klíčová 
díla Ensorovy tvorby. A unique collection 
of works by Belgian painter and graphic 
artist James Ensor a “visionary of mo-
dernity” and predecessor to expressio-
nism and surrealism. The collection from 
the Saarland Cultural Heritage Foundati-
on presents Ensor’s key works. 
Kurátoři / Curators: Dadja Altenburg-Ko-
hl, Roland Augustin

NOVÉ MĚSTO
FOTOGRAF GALLERY
Školská 28 (ve dvoře / in the 
courtyard – through passage) 
út–čt 13–19, pá 13–18 h / 
Tue–Thu, 1–7 pm, Fri 1–6 pm 
fotografgallery.cz

Marianne Viero: Invariant Plates
7. 11.–4. 12.
� vernisáž / opening: 6. 11., 18 h
Podnětem k vytvoření fotografické-
ho souboru Invariant Plates byla pro 
dánskou vizuální umělkyni Marianne 
Viero kniha z konce 19. století pojedná-
vající o dobových tiskových metodách. 
Svůj silný vizuální zážitek z příkladových 
vyobrazení se Viero rozhodla přeložit do 
média fotografie za užití mnohonásob-
ných expozic a maskování motivů.
Vladimír Skrepl: Lež a lži
12. 12.–22. 1.
� vernisáž / opening: 11. 12., 18 h
Prvotním impulzem k výstavě Vladimíra 
Skrepla Lež a lži byl soubor několika de-
sítek autorských knih. Jejich základem 
jsou výtvarné katalogy, obrazové knihy 
a další publikace, které upravuje kolá-
žováním, protrháváním a dokreslováním. 
Knihy jsou doplněny sochami a obrazy, 
které vznikají ve Skreplově ateliéru 
z výstřižků a balíků časopisů, pozvánek 
a obyčejných předmětů jako vlastním 
organickým růstem.
Kurátorky / Curators: Edith Jeřábková 
a Barbora Kleinhamplová
David Krňanský a Julius Reichel 
/ROOM/
12. 12.–22. 1.
� vernisáž / opening: 11. 12., 18 h
Instalace dvou studentů pražské VŠUP 
situačně rozvádí fotografické dokumen-
tace jejich společných akcí ve veřejném 
prostoru.

FOX GALLERY
Křemencova 6 
út–pá 10–19 h / Tu–Fri 10 am–7 pm 
so–po dle dohody/ Sa-Su by 
appointments and programs 
foxgallery.cz

4. ročník Schmuck Wander
Mezinárodní symposium věnované 
uměleckému šperku. / Schmuck 
Wander. An international symposium 
devoted to an artistic jewel.
11. 11.–27. 11.
Výstava uměleckých šperků, výsled-
ků čtvrtého ročníku mezinárodního 
symposia "Schmuck Wander" iniciova-
ného slovenskými výtvarníky v oblasti 
uměleckého šperku. en: The exhibition 
of art jewelry results of the fourth an-
nual international symposium "Schmuck 
Wander" initiated by Slovak artists in art 
jewelry.
Kurátorka / Curator: Maria H. Nepšinská
FOX Art Salón
1. 12. 2014–6. 1. 2015
Vánoční prodejní výstava autorů a hostů 
FOX – výtvarné umění, autorský šperk, 
design. / Christmas selling exhibition 
of authors and guests FOX – fine art, 
original jewelery, design.

GALERIE 1
Štěpánská 47 
út–pá 10–12 a 13–18 h, so 10–14 h / 
Tue–Fri, 10 am–12 pm and 1 pm–6 pm, 
Sat 10 am–1 pm 
galerie1.cz

Markéta Korečková, Ján Macko, 
Jaroslav Valečka: Poslední hodiny 
lidstva / Last hours of humankind
do / until 22. 11.
Kurátorka / Curator: Terezie Zemánková

GALERIE 1. PATRO
Myslíkova 9 
čt–so 14–18 h / Thu–Sat, 2–6 pm 
galerie1patro.cz

Obrazy české postmoderny
Tomáš Císařovský, Stanislav Diviš, Jiří 
David, Petr Nikl, Petr Písařík, Jiří Surůvka, 
Antonín Střížek, host: Karel Štědrý
do / until 6. 12.
Výstava je uskutečněna k příležitosti 
vydání knihy Obrazy české postmoderny, 
autor Jiří Přibáň, nakladatelství Kant.
Kurátor / Curator: Richard Drury

GALERIE CZECHDESIGN
Vojtěšská 3 
út–pá 10–18 h / Tue–Fri 10 am–6 pm 
facebook.com/GALERIECZECHDESIGN

DATA DESIGN
3. 12.–20. 3. 2015
� vernisáž / opening: 2. 12., 18.30 h
Proč jsou data důležitá a jak je design 
může ovlivnit? Jsou data v médiích 
prezentována transparentně nebo jejich 
vizualizace spíše napomáhá manipula-
ci? První výstava o datech, která dávají 
smysl. en: Why data are important 
and how design can affect it? Are data 
presented in the media transparently 
or their visualization rather helps to 
manipulation? The first exhibition of the 
data that makes sense.

http://CZECHDESIGN
� launch party: 21. 11., 19.30 h
Radlická kulturní sportovna (Za Ženskými 
domovy 125/5). Nejstarší český portál 
o designu zažívá svoji renesanci. 
Na launch party to spustíme. Se vší 
parádou. Buďte u toho!

GALERIE FERDINADA BAUMANNA
Štěpánská 36 (vitríny Štěpánské pasáže) 
po–ne 7–22 h / Mon–Sun, 7 am–10 pm 
fbgallery.cz

Richard Wiesner: Radiace
do / until 29. 11.

Schnepp • Renou
Intérieurs. anatomie prostoru
29. 11. 2014–31. 12. 2014
� vernisáž / opening: 29. 11., 18 h 
Kurátorka / Curator: Helena Doudová

GALERIE KRITIKŮ
Palác Adria, Jungmannova 31 
út–ne 11–18 h / Tue–Sun, 11 am–6 pm 
galeriekritiku.cz

Yohei Kina, Akiko Minowa, Isao 
Nakamura, Masaki Nakayama, Aiko 
Tezuka, Motohiro Tomii, Kaori 
Yamashita: Metaplay, Praha – Tokyo 
(japonská část / japanese part)
do / until 16. 11.
Výstava se koná pod záštitou Velvysla-
nectví Japonska v České republice.  
en: The exhibition is held with the au-
spices of The Embassy of Japan in the 
Czech Republic.
Kurátoři / Curators: Masaki Nakayama 
a Vlasta Čiháková Noshiro

Metaplay, Praha – Tokyo  
(česká část / czech part)
20. 11.–14. 12.

Jan Poupě
18. 12. 2014–20. 1. 2015
Výstava laureáta 7. Ceny kritiky za mladou 
malbu.

GALERIE MIMOCHODEM
Palackého náměstí (vestibul stanice metra) 
non-stop 
facebook.com/galerievpodchodu

Pavel Příkaský: Najdeš ji v levém 
uchu / Look in Your Left Ear
do / until 31. 3. 2015
Obrazy Pavla Příkaského přímo ko-
munikují s architekturou veřejného 
prostoru, v němž jsou umístěné. Operuje 
s uvažováním nad tím, jak by mohla 
vypadat malířská výzdoba (nebo alespoň 
její část), pokud by měla být v souladu 
s celkem stavby.

GALERIE PATRICIA MILANO
Nudný Otec, Dobrovského 22 
po–pá 13–00 h, so–ne 10–00 / Mon–Fri, 
1 pm–12 am, Sat–Sun 10 am–12 am 
skutecnost.cz

Informace o programu na webu galerie.

GALERIE SMEČKY
Ve Smečkách 24 
út–so 11–18.30 h / zavřeno: liché úterý 
v měsíci, každou neděli, pondělí a svátky 
Tue–Sat 11 am–6.30 pm 
galeriesmecky.cz

Jiří Kolář: Tanec v ruinách
do / until 22. 11.
Výstava ke 100. výročí narození J. K. 
Kurátorka / Curator: Marie Klimešová 
a Marie Bergmanová

Karel Teige: Plochy snu
od 10. 12.

GALERIE SPZ
Pštrossova 8 
so 14–18 (další dny je výstava ke shlédnutí 
přes výlohu) / Sat 2–6 pm 
galeriespz.com

David Krňanský a Monika Krobová: 
Showroom
do / until 28. 11.

Vlajka: Martin Hašek

GALERIE VÁCLAVA ŠPÁLY
Národní 30 
po–ne, 11–19 h / Mon–Sun, 11 am–7 pm 
galerievaclavaspaly.cz

Kateřina Vincourová: Zpaměti
7. 11. 2014–4. 1. 2015

GALERIE VIA ART
Resslova 6 
po–čt, 13–18 h, pá 13–17 h / Mon-Thu, 
1–6 pm, Fri, 1–5 pm 
galerieviaart.com

Petr Stanický: Rozhraní
do / until 14. 11.
Prostorová instalace.

Stanislav Diviš: Medvídek do každé 
rodiny
2. 12. 2014–23. 1. 2015
zavřeno 22. 12.–2. 1. 2015
Projekt z aktuální malířské tvorby 
autora.

KVALITÁŘ
Senovážné náměstí 17 
po–čt 10–18 h, pá 10–16 / Mon–Thu, 10 
am–6 pm, Fri 10 am–4 pm 
kvalitar.cz

Petr Dub, Marek Habr, 
Zdeněk Porcal: (Re)framed
do / until 14. 11.
Jan Kovařík, Jaroslava Kadlecová: JK 2x
3. 12. 2014–30. 1. 2015
� vernisáž / opening: 2. 12., 19 h 
Galerie multifunkčního prostoru Kvalitář 
na Senovážném náměstí představuje 
společnou výstavu autorů, absolventů 
Akademie výtvarných umění v Praze.  
en: Gallery and multifunctional space 
Kvalitář at Senovážné square presents 
a joint exhibition of artists graduates of 
the Academy of Fine Arts in Prague.
Kurátorka / Curator: Jana Bernartová

LEICA GALLERY PRAGUE
Školská 28, Praha 1 
po–ne 9–21 h, so+ne 14–20 h / Mon–Fri, 
9 am–9 pm, Sat+Sun, 2 pm–8 pm 
lgp.cz

Jan Ságl: Deset stran jedné mince / Ten 
Sides of the Same Coin
7. 11. 2014–18. 1. 2015
Ačkoli byl Jan Ságl jedním z aktivních 
dokumentátorů dění po listopadu 1989, 
soustředí se výstava především na 
vybrané cykly, které Jan Ságl realizoval 
v době života v komunistickém Čes-
koslovensku. en: Even though Ságl was 
one of the photographers who actively 
documented the events after November 
1989, the exhibition focuses above all 
on a selection of works Ságl completed 
earlier, during the communist rule in 
Czechoslovakia.
Kurátorka / Curator: Lenka Bučilová
� beseda / discussion: 15. 11, 18 h Beseda 
s Jiřím Přibáněm, Janem Ságlem 
a Lenkou Bučilovou. / The discussion is 
held in Czech.
Vánoční Leica Bazar / The Leica 
Christmas Sale
28. 11.–30. 11.
V prodeji za zvýhodněné ceny budou 
nejen fotografické publikace, obrazové 
časopisy, monografie fotografů z tu-
zemských i zahraničních nakladatelství, 
ale i katalogy výstav, plakáty a pohled-
nice. en: An opportunity to purchase 
photographic publications, including 
illustrated magazines and monographs by 
foreign and Czech publishers, as well as 
exhibition catalogues, posters, and post-
cards, at special discounted prices.

ŠKOLSKÁ 28
Školská 28 
út 13–19 h, st–pá 13–18 h / 
Thu, 1–7 pm, Wed–Fri, 1–6 pm 
skolska28.cz

Urban beeing – Včely ve městech.
Včelín tobě sestro hlásá: v svorné  
práci naše spása
Urban beeing – Bees in cities. The 
apiary tells you, my sister: salvation 
comes from collaboration
Bioni Samp, Annemie Maes / Okno,  
The Bureau of Melodramatic Research, 
Julie Andreyev, Jan Karpíšek, Eric 
Tourneret, Gerda Johanna Cammaer
20. 11.–12. 12.
� vernisáž / opening: 20. 11., 18h 
Performance: Bioni Samp – Hive 
Synthesis.
� diskuse / bee-discussion: 21. 11., 18 h 
Doprovodná diskuse s městskými včelaři 
spojená s ochutnávkou medu a medových 
pochoutek.
Výstava je věnovaná fenoménu městského 
včelaření a zároveň uměleckým projek-
tům pracujícím se včelami. Včelaření 

přitahuje pozornost umělců od pradávna. 
Městské včelaření se před pár lety stalo 
oblíbenou kratochvílí a dnes můžeme úly 
spatřit na střechách kulturních institucí, 
restaurací a nákupních center či v měst-
ských parcích a zahradách. Ve městech se 
více než na venkově prosazují různé formy 
komunitního včelaření. en: The exhibition 
is dedicated to both city beekeeping and 
artistic projects involving bees. Beekeep-
ing attracted the attention of artists from 
day one. City beekeeping a few years ago 
has become a popular pastime, and today 
we can see hives on the rooftops of cultu-
ral institutions, restaurants and shopping 
centers, or in city parks and gardens. 
In cities more than in the countryside 
various forms of community beekeeping 
are being established.
Pořádá Yo-yo a Komunikační prostor 
Školská 28 v rámci projektu Alotof  
(A laboratory on the open fields).  
en: Organized by Yo-yo and Školská 28 
Gallery as part of project Alotof (A labo-
ratory on the open fields).

GALERIE BÍLÁ NÁSTĚNKA
Miloš Vojtěchovský: Průjezd
8. 11.–19. 12.
Instalace nabízí praktický komentář 
k místu s billboardem „Bílý nástěnka” 
a pohled zpátky pomáhá orientovat se 
v prostoru i v čase.

GALERIE DÍRA
Kink Gong (Laurent Jeanneau): 
Zvuková krajina, září 2011 / Soundscape 
September 2011, 23 min.
Nahráno v severním Vietnamu, Laosu 
a Číně.

TRANZITDISPLAY
Dittrichova 9/337 
út–ne 12–18 h / Tue–Sun, 12–6 pm 
tranzitdisplay.cz

Loulu Cherinet: Jam Tomorrow
do / until 9. 11. 2014
Trinh T. Minh-ha
28. 11. 2014–15. 2. 2015
� vernisáž / opening: 27. 11., 19 h
Americká autorka vietnamského původu 
pracuje s filmem obdobně jako s psaným 
textem. Poetickým jazykem uchopuje 
fyzickou podstatu vnímání světa, sleduje 
témata migrace, překračování vnitřních 
i vnějších hranic a především postavení 
žen ve společnosti.
Kurátorka / Curator: Johana Lomová
Autorka instalace / Installation: Isabela 
Grosseová

SMÍCHOV
ALTÁN KLAMOVKA
park Klamovka 
so-ne 14–18 h / Sat–Sun, 2 am–6 pm 
aug.cz/altan-klamovka-praha

Mira Gáberová: Všetky kvety sveta
do 16. 11.
VII. ročník mezinárodního projektu 
email & graphic design. Téma / the 
theme INFORMATION WAR
22. 11.–14. 12.
� vernisáž / opening: 22. 11., 17 h
www.aug.cz/virtualni-bienale
Kurátorka / Curator: Lenka Sýkorová

FUTURA
Holečkova 49 
st–ne 11–18 h / Wed–Sun, 11 am–6 pm 
futuraproject.cz 

Zbyněk Baladrán, Václav Girsa, Isabela 
Grosseová, Barbora Kleinhamplová, Jan 
Kolský, Pavel Sterec, Vojtěch Rada, 
Rafani, Sláva Sobotovičová, Jan Šerých, 
Lenka Vítková, Junsheng Zhou: 
Kometa / Comet
do / until 4. 1. 2015 
Výstava vznikla z nejisté diskuze o mož-
nostech jiného vědomí, které by se mohlo 
uplatnit v současném přístupu k našemu 
životu. Respektive neklade si takto 
utopické cíle, ale zamýšlí se nad příspěvky 
„jiných kultur“, které zasáhly do spole-
čenského vědomí. en: This exhibition 
arrived from the uncertain discussion 
regarding the possibilities of how altered 
states of consciousness could be used in 
the contemporary approach towards our 
lives. Its aims are however not as utopical, 
but rather interested in the contributions 
of different cultures, affecting the social 
consciousness.
Kurátorka / Curator: E. Jeřábková & spol.
Architektka / Architect: I. Grosseová
Pilvi Takala: Samostatná výstava
do 16. 11.
Kurátor / Curator: Michal Novotný
Jan Pfeiffer: Skrytá síla / Hidden power
26. 11. 2014–4. 1. 2015
� vernisáž / opening: 25. 11., 18 h
Jan Pfeiffer se instalací připravenou 
speciálně pro galerii FUTURA navrací 
k sochařské pozici. Již z dřívějška známé 
využití symbolických, archetypálních 
forem obohacuje přítomností mystiky až 
k jakémusi totemismu sochy. Formální 
zapojení gotiky a starověkého symbo-
lického zobrazení tak s sebou přináší 
zároveň mystérium a tajemství. Hmota 
zde asociuje jakési neviditelné silové 
pole. en: Jan Pfeiffer prepared for 
FUTURA gallery specific installation re-
turning to his position as a sculptor. He 
enriches the use of symbolic, archetypal 
forms with the presence of mysticism, 
almost totemism of a sculptural expres-
sion. The formal use of gothic and an-
cient symbolical representation brings 
also the mystery and cult. Matter here 
associates invisible energetic fields. 
Kurátor / Curator: Michal Novotný

GALERIE JELENÍ
Drtinova 15 
út–pá 15–18 h / Tue–Fri, 3–6 pm 
www.galeriejeleni.cz

Zbyněk Baladrán: Dead Reckoning
5. 11.–20. 11.
� vernisáž / opening: 4. 11., 18 h
Jan Boháč
29. 11.–11. 12.
� vernisáž / opening: 28. 11., 18 h
Kurátorka / Curator: Lada Hubatová

GALERIE VERNON
Janáčkovo nábřeží 21 
st, čt 12–19, pá 12–17, so 10.30–18 h / 
Wed, Thu 12 to 7pm, Fri 12 to 5pm, 
Sat 10.30 am–6 pm 
galerievernon.com

Alexandra Dvořáková & 
Heidi Bayer-Wech
do 22. 11.
Výstava obrazů studentek italského 
malíře Emilia Vedovy. en: The exhibition 
of the two students of the Italian painter 
Emilio Vedova.
Federico Solmi: Chinese Democracy 
and The Last Day On Earth
28. 11. 2014–10. 1. 2015
Světová premiéra video trilogie italského 
umělce žijícího v New Yorku, která je 
výstupem prestižního Guggenheimova 
stipendia. Solmi představí kromě videa 
i kresby a malby jasných, sytých barev 
a satirické estetičnosti, kterých využívá 
k líčení dystopické vize naší dnešní spo-
lečnosti. en: The world premiere of the 
video trilogy by the Italian artist living in 
NY, awarded by the prestigious Guggen-
heim Fellowship. Solmi introduces also 
drawings and paintings characteristic 
by bright colors and a satirical aesthetic 
that he uses to portray a dystopian vision 
of our present day society.

MEETFACTORY GALLERY
Ke Sklárně 15 
po–ne 13–20 + dle programu / 
Mon–Sun, 1 am–8 pm + according 
to the evening programme 
meetfactory.cz

Attention, work!
Hostující projekt v dramaturgii 
projektu KomiksFEST!: Max Andersson 
(Pixy), Lars Sjunnesson (Bosenský 
plackopes), Danijel Žeželj, Igor 
Hofbauer
1. 11.–16. 11.
� vernisáž / opening: 1. 11., 19 h
Výstava ukazuje práci jako jeden ze 
zdrojů, kde může lidská bytost nalézt 
hlavní hnací motor své existence – smysl 
života. Stejně tak ale kope do její odvrá-
cené tváře, odosobněného zdroje zisku, 
kde člověk ztrácí jakoukoliv hodnotu. 
A pak jsou tu všechny polohy mezi tím.  
en: The exhibition shows work as one 
of the sources where the human being 
can find the main driving force of its 
existence – the meaning of life. At the 
same time it is kicking it's adverted face, 
impersonal sources of profit, where 
a person loses value. Of course then 
there are all the positions in between.
Kurátor / Curator: KomiksFEST!
Mezi zdmi / Inbetween Walls
Terry Smith, Deok Yeoung Gim,  
Hong Seon Jang, Martin Dašek
3. 12.–8. 2.
� vernisáž / opening: 3. 12., 19 h
Zeď je základním prvkem architektury. 
Odděluje to, co je vně od toho, co je 
vevnitř; vytyčuje hranice, vymezuje pro-
stor; strukturuje a determinuje možnosti 
toho, co se odehrává za ní, před ní či kolem 
ní. Nikdy však nestojí osamotě; právě její 
vztahy s okolím určují její identitu. Výstava 
Mezi zdmi spojuje čtyři autory, kteří se 
ve své práci kontinuálně zabývají pojmem 
limitů, a to jak architektonického prostoru, 
tak prostorů sociálních a politických. en: 
The wall is an essential element of the 
architecture. It separates what is outside 
from what is inside; it sets boundaries, 
defines spaces; structures and deter-
mines the possibilities of what is going on 
in front, around or behind her. It never 
stands by itself, it is the relations with its 
surroundings that determine its identity. 
The exhibition brings together four artists 
who, in their work, continuously engage 
with the limits, both architectural space 
and social and political spaces.
Kurátorka / Curator: Zuzana Jakalová

GALERIE KOSTKA

Šárka Koudelová, Štefan Papčo: Pro 
hory nevidím kameny, pro kameny 
nevidím hory
6. 11.–28. 11.
� vernisáž / opening: 6. 11., 19 h
Název výstavní spolupráce těchto dvou 
autorů je přímým odkazem ke známému 
úsloví o lese a stromech. Zaujetí drobným 
detailem skutečně často neumožní 
celkový pohled na věc a naopak. Pokud je 
ale detail stavebním prvkem celku a svými 
vlastnostmi se obojí shoduje, je možné 
spatřit celek i detail stejně jasně? en: 
The title of this show directly refers to 
a common phrase related to forests and 
trees. Attention to detail often distracts 
the overall grasp of a situation and vice 
versa. However, if the detail is the build-
ing element of the whole and they both 
have similar properties, is it possible to 
see both equally clearly?
Kurátor / Curator: Petr Kovář

Thomas Bischoff: Oscilace / Oscillations
3. 12.–18. 1.
Francouzský umělec Thomas Bischo-
ff se zabývá pohybem. Pohybem jako 
interaktivní fyzickou situací, ale i jako 
poetickou metaforou. A tak se v jeho 
dílech pohybují živly jakými jsou oheň, 
zem či voda, ale i železné sochařské ob-
jekty samotné. en: French artist Thomas 
Bischoff is dealing with movement. In his 
case, movement can create an interactive 
physical situation, but can also represent 
a poetic metaphor. And thus earth, wind 
and fire are in motion in his works, just as 
his iron objects themselves.
Kurátorka / Curator: Zuzana Jakalová

GALERIE ZEĎ / WALL GALLERY
Laďa Gažiová: Bez názvu
do 22. 3. 2015
Remake plakátu Emory Douglase 
vytvořeného pro stranu Black Panthers 
v 70. letech 20. století. en: A remake of 
a poster by Emory Douglas created for 
the Black Panthers party in the 1970s.

STARÉ MĚSTO
ARTINBOX
Perlová 370/3, Dům v Kisně 
út, čt 14–16 h nebo na vyžádání +420 
777 748 433 / Tue+Thu 2–4 pm or by 
request +420 777 748 433 
artinbox.cz

Mentální vrstevnice III. – 
Siločáry / Mental contours III. – Lines 
of force: 
Martin John, Laura Jo Pierce, Dwight 
Mackintosh, Dan Miller, Donald 
Mitchell, William Tylor, Merritt Walace
do 11. 11.
Pokračování projektu Mentální vrstev-
nice. Tentokrát tvorba umělců z USA 
pracujících s písmem, znakem…  
en: Continuation of the project Mental 
contours – this time american artists 
working with fonts, character... 
Kurátorky / Curators: Ivana Brádková, 
Terezie Zemánková, Nadia Rovderová
Karel Cudlín, Jiří Hanke, Hana Jakrlová, 
Eugen Kukla, Stanislav Krupař, Dana 
Kyndrová, Tomáš Pospěch, Karel Tůma, 
Jakub Skokan, Evžen Sobek, Jan Šibík, 
Jindřich Štreit, David Těšínský: 
Smích a zapomnění / Laughter and 
Forgetting
14. 11.–11. 12.
Smích a zapomnění – tématická výstava, 
tentokrát věnovaná 25. výročí sametové 
revoluce. en: Laughter and Forgetting – 
10th theme exhibition, this time dedicated 
to 25th aniversary of the Velvet Revolution. 
Kurátorka / Curator: Nadia Rovderová
12. 12.–6. 1. prázdniny / holiday

COLLOREDO-MANSFELDSKÝ PALÁC 
(GHMP / PCG)
Karlova 189/2 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm 
ghmp.cz

Ondřej Tichý: Žiju sám ve zdejších 
lesích / I Live Alone in the Woods Here
do 15. 2. 2015
Nejnovější práce, doplněné výbě-
rem z posledních několika let, předsta-
vuje výstava obrazů Oldřicha Tichého, 
držitele ceny The Pollock-Krasner 
Foundation, New York. Téma pronikání 
vnitřní a vnější reality přírodního i lid-
ského světa je hlavním tématem Tichého 
maleb, inspirovaných všední realitou.  
en: The most recent output, supple-
mented by select works from the last few 
years, of Oldřich Tichý, winner of The 
Pollock-Krasner Foundation Award, New 
York. The subject of correlations be-
tween the internal and external realities 
of the natural and human worlds is the 
key theme of Tichý´s paintings inspired 
by our everyday environment. 
Kurátorka / Curator: Hana Larvová
Adam Vačkář: První a poslední 
věci / First And Last Things
do / until 30. 11.
Výstava se zabývá tématem duchovně 
chátrající společnosti a důsledky mate-
riální nadprodukce. en: The exhibition 
deals with the theme of spiritually jaded 
society and the consequences of mate-
rial overproduction.
Kurátorka / Curator: Sandra Baborovská

ČESKÉ CENTRUM PRAHA
Rytířská 31 
po–pá, 11-18 h, so 11 -17 h / Mon–Fri, 
11am–6pm, Sat 11am–5 pm 
prague.czechcentres.cz

Transfiguring
28. 11. 2014–17. 1. 2015
Výstava současného umění Makedo-
nie, připravená ve spolupráci Národní 
galerií Makedonie ve Skopji, kde se na 
podzim konala reciproční výstava Jiřího 
Kovandy. en: Exhibition of contemporary 
Macedonian art. Prepared with National 
Gallery of Macedonia. Part of the coop-
eration was exhibition of Czech artist 
Jiří Kovanda in Macedonia in the fall.
Kurátorka / Curator: Ana Frangovska
Úspěchy české vědy 
a techniky / Achievements of the Czech 
Science and Technology
4.–15. 11. 2014

DŮM FOTOGRAFIE / HOUSE 
OF PHOTOGRAPHY (GHMP / PCG)
Revoluční 1006/5 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm 
ghmp.cz

Dvojexpozice. Sbírka Pražského Domu 
fotografie GHMP / Double Exposure. The 
Collection of The Prague City Gallery 
House of Photography
19. 11. 2014–1. 2. 2015
Výstava představí výběr fotografií z 557 
položek sbírky Pražského domu foto-
grafie. Soubor originálů, často zvětšenin 
na bromostříbrném papíře, zachycuje 
průřez fotografickou tvorbou 20. století 
převážně českých autorů, s důrazem 
na soudobou tvorbu, zvláště 80. a 90. 
let. en: The exhibition presents an 
assortment of photographs from the 
557-strong collection of the Prague 
House of Photography. This array of 
original photographs, largely comprised 
of blown-up brome silver paper prints, 
offers a cross-section of the 20th-
century output of predominantly Czech 
photographers, with special focus on 
the 1980s and 90s.
Kurátor / Curator: Josef Moucha

DŮM U KAMENNÉHO ZVONU 
(GHMP / PCG)
Staroměstské nám. 13 
út–ne 10–20 h / Tue-Sun, 10 am–8 pm 
ghmp.cz

Josef Váchal: Magie hledání / 
The Magic Of The Quest
do / until 4. 1. 2015
Výstava je věnována vztahu Josefa 
Váchala k magii a okultismu. Na příkladu 
díla tohoto dosud nedoceněného solité-
ra poukazuje na ezoterické podněty, pře-
sahující uplatňování vnějších magických 
atributů a rekvizit v moderním umění 
obecně. en: The exhibition is focused 
on the inspiration drawn by Josef Váchal 
(1884–1969) from sources involving ele-
ments of the magic and the occult.
Kurátorka / Curator: Marie Rakušanová

DŮM U ZLATÉHO PRSTENU (GHMP / PCG)
Týnská 6 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm 
ghmp.cz

Někdy v sukni. Umění 90. let / In a Skirt – 
Sometimes. Art of the 1990s
5. 11.–8. 3. 2015
V 90. letech se na české scéně v rychlém 
sledu prosadilo několik generací uměl-
kyň, jejichž tvorba přinesla nová témata, 
novou vizuální stránku uměleckého díla, 
ale i do té doby nevídanou pozici žen 
v rámci uměleckého provozu. Na výstavě 
se představuje 14 umělkyň. en: In the 

course of the 1990s came a rapid suc-
cession of several generations of women 
artists asserting themselves. Their output 
brought in new subjects and a new visual 
aspect of art work, but also a previously 
unwitnessed enhancement of the status 
of women in the domestic art community. 
The show brings together 14 artists.
Kurátorka / Curator: Pavlína Morganová

FENESTER
Výloha pro současné umění 
/ Window gallery 
Jakubská 2
non-stop / open nonstop
www.facebook.com/Galerie-Fenester

Sráč Sam: Už si na nic nevzpomínám
30. 10.–24. 11.
Karolína Klimešová
27. 11. 2014–5. 1. 2015

GALERIE FOTOGRAFIC
Stříbrná 2 
po-út, čt-ne, 13-18 h / Mon–Tue, Thu–
Sun, 1–6 pm 
fotografic.cz

Edita Pattová: Facebook
do / until 7. 12.
Série obrazů namalovaných podle reál-
ných chatů na Facebooku. en: A series of 
paintings made after the real photo-
graphs and chats on Facebook.

GALERIE JAROSLAVA FRAGNERA
Betlémské náměstí 5a 
út–ne 11–19 h / Tue–Sun, 11 am–7 pm 
gjf.cz

Punk v české architektuře
do / until 7. 12.
Může to být na první pohled povrchní, 
spekulativní úvaha – se slovem archi-
tektura již ale byla spojována různá ad-
jektiva. Proč tedy ne „punková“? Otázka 
totiž může být zajímavá v kontextu doby 
– mnozí z dnes aktivních tvůrců, kteří 
jsou nyní na vrcholu své kariéry, totiž éru 
punku právě v době svého mládí naplno 
zažili, jedná se tedy o určitý generační 
fenomén. Nakolik to ovlivnilo jejich 
postoje? A promítají se nějak do jejich 
tvorby?

GALERIE NOD
Dlouhá 33 
po–ne 10–23 h / Mon–Sun, 10 am–11 pm 
NoD Mini a Video NoD viz web 
nod.roxy.cz

Dalibor Chatrný, Petr Písařík, Daniel 
Pitín, Ondřej Brody, Vladimír Merta, 
Václav Krůček a další: Film–obraz, 
Obraz–film
do 16. 11.
Kurátor / Curator: Jiří Machalický.

ArtMap se těší podpoře:

Mapa © Map Design 
www.mapdesign.eu

VYDÁVÁ ARTMAP, Z.S. / TEXTY POCHÁZEJÍ ZE ZDROJŮ GALERIÍ A INSTITUCÍ / GRAFICKÉ ŘEŠENÍ PETR HRŮZA

ArtMap Office: Školská 28, Praha 1, info@artmap.cz, www.artmap.cz

www.ghmp.cz

Galerie hlavního města Prahy
Prague City Gallery

Městská knihovna, 2.patro
Municipal library, 2nd floor

Mariánské náměstí 1,
Praha 1

Út–Ne 10.00–18.00
Tue–Sun 10 a.m.–6 p.m.

Moravská galerie v Brně
Místodržitelský palác
Moravské náměstí 1a

www.moravska-galerie.cz
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14 . 11. 2013  –  17. 5. 2015

 M I S T R 
&  J E H O  O K R U H

Ostravaplatform (for contemporary art) platforma (pro současné umění) 

Bezruč
18 12 2014 — 22 03 2015

Irina Korina: Měřítka touhy
11 12 2014  — 08 03 2014

www.plato-ostrava.czProjekt je realizován díky dotaci statutárního města Ostrava

artmap.cz � newsletter  bookstore.artmap.cz

Kateřina Šedá,  
Milada Šoukalová:  
Normální život
16. 10.–16. 11. 2014

Galerie současného umění  
a architektury / Dům Umění  
Města České Budějovice

Následuje výstava: Christian Helwing - Center No Center
27. 11. - 28. 12. / zahájení 26. 11., 18.00
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GALERIE 1. PATRO

ETC. GALERIE

GALERIE F. BAUMANNAFOTOGRAF GALLERY

TRANZITDISPLAY

MEETFACTORY

GALERIE PATRICIA MILANO
GALERIE SMEČKY

GALERIE KRITIKŮ

GALERIE J. FRAGNERA

GALERIE VÁCLAVA ŠPÁLY

NOVÁ GALERIE

GALERIE PATRICIA MILANO

DRDOVA GALLERY

GALERIE JOSIPA PLEČNIKA

BUDOART (150 M)

HUNT KASTNER
NEVAN CONTEMPO

GALERIE 35M2

FUTURA: KARLÍN STUDIOS

VELETRŽNÍ PALÁC

POLANSKY GALLERY

GALERIE PELLÉ

INI GALLERY

M.ODLA

GALERIE JELENÍ

DOX

GALERIE PETR NOVOTNÝ

THE CHEMISTRY GALLERY

STUDIO HRDINŮ

GALERIE AVU

MUZEUM MONTANELLI

GALERIE PAVILON

ATELIÉR J. SUDKA

GALERIE VERNON

FUTURA

MUSEUM KAMPA

GALERIE AMU

GALERIE NTK

VZÁJEMNOST

GALERIE FOTOGRAFIC ČESKÉ CENTRUM

COLLOREDO-MANSFELDSKÝ PALÁC

MĚSTSKÁ KNIHOVNA DŮM U KAMENNÉHO ZVONU

DŮM FOTOGRAFIE

FENESTER

GALERIE NOD

DŮM U ZLATÉHO PRSTENU

GALERIE KIV

TOPIČŮV SALON

ARTINBOX

KVALITÁŘ

GALERIE UM
CONTAINALL

GALERIE RUDOLFINUM

GALERIE CZECHDESIGN GALERIE SPZ

GALERIE VIA ART

FOX GALLERY

GALERIE MIMOCHODEM

ŠKOLSKÁ 28

ALTÁN KLAMOVKA

GALERIE 1

PALÁC KINSKÝCH

LEICA GALLERY

PROJEKTPLUS

SVIT (150 M)

ENTRANCE (1,5 KM)

GALERIE KUZEBAUCH (1,5 KM)

TRAFAČKA (2.4 KM)

BŘEVNOV
ENTRANCE GALLERY

MIMO MAPU / OUT OF MAP 
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE KUZEBAUCH
MIMO MAPU / OUT OF MAP 
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

DEJVICE / BUBENEČ
GALERIE PELLÉ  B3
M  KUNSTHALLE

GALERIE VZÁJEMNOST  B2
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

HOLEŠOVICE
CENTRUM SOUČASNÉHO 
UMĚNÍ DOX  A6
L �KUNSTHALLE

PROJEKTPLUS  A6
S    NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

KARLÍN
FUTURA: KARLIN STUDIOS  C7
L  NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE KIV  C7
S    NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

LETNÁ
GALERIE AVU  A4
M  UNIVERZITNÍ GALERIE / 
UNIVERSITY GALLERY

GALERIE PATRICIA MILANO  B4
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE PETR NOVOTNÝ  B5
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

INI GALLERY  B5
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

M.ODLA  B6
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

POLANSKY GALLERY  B5
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

STUDIO HRDINŮ B5
S   NEZISK. MULTIDISCIPLI-
NÁRNÍ PROSTOR / NON PROFIT 
MULTIDISCIPLINARY SPACE

THE CHEMISTRY GALLERY  B5
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

VELETRŽNÍ PALÁC (NG)  B5
L MUZEUM UMĚNÍ / 
ART MUSEUM

MALÁ STRANA
ATELIÉR JOSEFA SUDKA  D3
S KUNSTHALLE

CONTAINALL  C3
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE AMU  C3
M  UNIVERZITNÍ 
GALERIE / UNIVERSITY GALLERY

GALERIE PAVILON  C3
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

MUSEUM KAMPA  D3
L SOUKROMÁ SBÍRKA / 
PRIVATE ART COLLECTION

MUZEUM MONTANELLI C2
M �KUNSTHALLE

NOVÉ MĚSTO
FOTOGRAF GALLERY  D4
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

FOX GALLERY  D4
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

GALERIE 1  D4
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE 1. PATRO  E4
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

GALERIE  CZECHDESIGN  E4
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE FERDINADA 
BAUMANNA  D5
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE KRITIKŮ  D4
M KUNSTHALLE

GALERIE MIMOCHODEM  E4
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE PATRICIA MILANO  D4
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE SMEČKY  E5
M KUNSTHALLE

GALERIE SPZ  E4
S    NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE VÁCLAVA ŠPÁLY  D4
M �KUNSTHALLE

GALERIE VIA ART  E4
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

KVALITÁŘ  D5
S   SOUKROMÁ 
GALERIE / PRIVAT GALLERY

LEICA GALLERY PRAGUE D4
M SOUKROMÁ GALERIE / 
PRIVAT GALLERY

ŠKOLSKÁ 28  D4
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

TRANZITDISPLAY  E4
M  NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

SMÍCHOV
ALTÁN KLAMOVKA  E1
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

FUTURA  E2
L  KUNSTHALLE

GALERIE JELENÍ  E2
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE VERNON  E3
S   SOUKROMÁ 
GALERIE / PRIVAT GALLERY

MEETFACTORY GALLERY  H3
M  NEZISK. MULTIDISCIPLI-
NÁRNÍ PROSTOR / NON PROFIT 
MULTIDISCIPLINARY SPACE

STARÉ MĚSTO
ARTINBOX  D4
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

COLLOREDO-MANSFELDSKÝ 
PALÁC (GHMP)  D4
L KUNSTHALLE

ČESKÉ CENTRUM PRAHA  D4
M  KUNSTHALLE

DŮM FOTOGRAFIE / HOUSE OF 
PHOTOGRAPHY (GHMP)  C5
M �KUNSTHALLE

DŮM U KAMENNÉHO 
ZVONU (GHMP)  C4
L �KUNSTHALLE

DŮM U ZLATÉHO 
PRSTENU (GHMP)  C4
L �KUNSTHALLE

FENESTER  C4
S  NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE FOTOGRAFIC  D4
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

�GALERIE JAROSLAVA 
FRAGNERA  D4
M NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE NOD  C4
M  NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE RUDOLFINUM  C4
L �KUNSTHALLE

GALERIE UM  C4
M  UNIVERZITNÍ 
GALERIE / UNIVERSITY GALLERY

MĚSTSKÁ KNIHOVNA (GHMP) D4
L �KUNSTHALLE

PALÁC KINSKÝCH (NG) C4
L  MUZEUM UMĚNÍ / 
ART MUSEUM

TOPIČŮV SALON A KLUB  D4
M SOUKROMÁ GALERIE / 
PRIVAT GALLERY

STŘEŠOVICE
SVIT C1
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

VINOHRADY
ETC. GALERIE  F5
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

GALERIE BUDOART  E7
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

NOVÁ GALERIE  D5
S    SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

VYSOČANY
TRAFAČKA MIMO MAPU / 
OUT OF MAP
M NEZISK. MULTIDISCIPLINÁRNÍ 
PROSTOR / NON PROFIT MULTI-
DISCIPLINARY SPACE

ŽIŽKOV
DRDOVA GALLERY  D6
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

HUNT KASTNER  D6
S   SOUKROMÁ 
GALERIE / PRIVAT GALLERY

GALERIE 35M2  D6
S   NEZISKOVÁ GALERIE / 
NON PROFIT GALLERY

NEVAN CONTEMPO  D6
S   SOUKROMÁ GALERIE /  
PRIVAT GALLERY

..................................................
X 1 – POLOHA V MAPĚ | S / M / L – 
VELIKOST |   – VSTUP ZDARMA | 
TYP GALERIE / 
X 1 – MAP LOCATION | S / M / L – 
SIZE |   – FREE ENTRANCE | TYPE 
OF THE GALLERY
..................................................
Národní galerie v Praze / National Gallery 
in Prague (NG)  Galerie Hlavního města 
Prahy / Prague City Gallery (GHMP)

Koblasa´s wife Sonia Jakuschewa.
Kurátorka / Curator: Ilona Víchová

STŘEŠOVICE
SVIT
Nová adresa galerie / New gallery 
location! 
Cukrovarnická 39 – Střešovice
čt–so 14–18 h / Thu–Sat, 2–6 pm
nebo po telefonické dohodě / or by 
appointment.
svitpraha.org

Habima Fuchs: Quality of Being
do 29. 11.
Zavřeno / Closed: 21. 12. 2014–6. 1. 2015

VINOHRADY
ETC. GALERIE
Sarajevská 16, Praha 2
pá–po 13–18 h / Fri–Mon, 1–6 pm,
ostatní dny po telefonické domluvě
na tel. / other days by appointment
tel: 602 682 788
etcgalerie.cz

Matěj Al-Ali: Protiváha / Counterweight
6. 11.–30. 11. 
� vernisáž / opening: 5. 11., 19 h
Některé procesy se nás přímo neovliv-
ňují, ale při jejich sledování se v nás 
katalyzuje naše vlastní zkušenost. Západ 
slunce, pohyb tělesa za horizont, je 
ve skutečnosti pohybem pozorovate-
le, ve kterém se přehrává jeho vlastní 
příběh. en: We are not influenced by 
certain processes but while observing 
them, our own experience is reacting. 
Sundown, motion of the object beyond 
the horizon is actually the motion of the 
observer who is replaying his own story.
Kurátor / Curator: Martin Prudil
Martin Kohout: Sjezd
5. 12. 2014–12. 1. 2015 
� vernisáž / opening: 4. 12., 19 h
Video vzpomínka na léto. en: Video  
summer memory.
Kurátorka / Curator: Markéta Vinglerová

GALERIE BUDOART
Perunova 15 
st 13–18 h / Wed, 1–6 pm 
budoart.cz

Filip Černý, Hana Vinklárková: 
Černý trh / Black Market
do 12. 11.
Obchod s černým uměním nabízí žánrově 
i stylově rozmanitý pel-mel obrazů F. 
Černého a neortodoxních objektů H. 
Vinklárkové. en: A pell-mell of genres 
and styles of F. Černý´s artpieces and 
non-orthodox objects of the artist H. 
Vinklárková. 
Kurátorka / Curator: Barbora Klímová
Kamila Najbrtová, Julie Najbrtová: 
Beztíže / Weightlessness
29. 11.–31. 12.
Autorka představí své nové malby na pro 
ni charakteristických transparentních 
plátnech, Julie Najbrtová zachytí prů-
svitnost předmětů v cyklu fotografií. 
Kurátorka / Curator: Barbora Klímová

NOVÁ GALERIE
Balbínova 26 
10–20 h / 10 am–8 pm 
novagalerie.cz

Martin Mainer, Jiří David, Jan Knap, 
Lukáš Rittstein, Jakub Špaňhel, Adam 
Štech, František Matoušek: Start
do 23. 11.

VYSOČANY
TRAFAČKA
Kurta Konráda 1 
út–ne 15–19 h / Tue–Sun, 3–7 pm 
trafacka.cz

Lucie Kordačová, Jan Hrubeš, Miroslav 
Hašek, Jan Martinec, Tomáše Beňadik, 
Lucia Kotvanová, Zuzana Sabová, 
Juraj Starovecky: Proč si nejdeš hrát 
s bráchou?
do / until 14. 11.
Eliška Jakubíčková: Zjevení Janovo 
(ZJ 1-22)
19. 11.–2. 12.
� vernisáž / opening: 18. 11., 18 h
Cyklus maleb autorky vychází z jednot-
ného biblického tématu, velkých půso-
bivých formátů a meditativní atmosféry. 
Mohutná vyabstrahovaná malba má stále 
silnou sdílnost, intenzitu a expresívní 
působivost.
Stovka vystavujících, hostů i rezidentů 
Trafačky: 8
6.–14. 12.
� vernisáž / opening: 5. 12., 19 h
Tradiční výstava a slavnost spojená 
s mikulášským rejem v maskách za účasti 
stovek přátel Trafačky, tentokrát i za 
účelem definitivní rozlučky s prostorem.
Kurátoři / Curators: Michal Cimala, Blan-
ka Čermáková, Jan Kaláb, Jakub Nepraš

ŽIŽKOV
DRDOVA GALLERY
Křižíkovského 10 
út–pá 13–18 h, so 14–18 h / 
Tue–Fri 1–6 pm, Sat 2–6 pm 
drdovagallery.com

Vojtěch Fröhlich & Sebastian Stumpf
do 13. 12.
Sebastian Stumpf a Vojtěch Fröhlich 
mají tělesnou zdatnost, která jim 
umožňuje pohybovat se prostorem 
jinak než obvykle. Je to zdroj radosti 
z volnosti pohybu a také způsob 
odhalování absurdit, které se staly 
součástí naší normality. en: Sebastian 
Stumpf and Vojtěch Fröhlich are so 
physically fit they can move through 
space in unusual ways. It is a source of 
joy of free movement as well as a way to 
reveal the absurdities that have become 
part of our normality.
Kurátor / Curator: Rostislav Koryčánek

GALERIE 35M2
Víta Nejedlého 23 
po–pá 10–19 h, so–ne 12–19 h / Mon–Fri, 
10 am–7 pm, Sat–Sun, 12 am–7 pm 
35m2.cz

Ondřej Petrlík: Já a ty
7. 11.–30. 11.
� vernisáž / opening: 6. 11., 19 h
Jaromír Novotný
5. 12. 2014–4. 1. 2015
� vernisáž / opening: 4. 12., 19 h

HUNT KASTNER
Bořivojova 85 
út–pá, 13–18 h, so 14–18 h 
huntkastner.com

Zbyněk Baladrán: Diderotův 
sen / Diderot's dream
do / until 6. 12.
Druhá samostatná výstava Zbyňka Ba-
ladrána v hunt kastner představí novou 
videoinstalaci inspirovanou některými 
motivy z díla spisovatele a filozofa Denise 
Diderota. V nové instalaci se ptá po 
původu snů a jejich roli v současném 
kapitalismu a lze-li jich využít i jiným 
způsobem. en: hunt kastner's second 
solo exhibition by Zbyněk Baladrán will 
present two video works inspired by the 
philosophy of one of the great liberal 
thinkers of the Enlightenment, Denis 
Diderot. In his new installation, the artist 
examines the origin of dreams and their 
role in contemporary capitalistic society 
and asks if it is possible to use them in 
another way.
Josef Bolf: Těžká planeta /  
A Difficult Planet
20. 12. 2014–14. 2. 2015
� vernisáž / opening: 19. 12., 18–21 h
Výstava představí nové malby, práce na 
papíře a jeden animovaný film. en: New 
work by the artist including painting, 
work on paper and one animated film.
Kurátor / Curator: Jiří Ptáček

NEVAN CONTEMPO
U Rajské zahrady 14 
út–so, 13–18 h
+420 605 969 618 
www.nevan.gallery

Krištof Kintera: Oh, No!
7. 11.–20. 12.
� vernisáž / opening: 6. 11., 18 h

AKCE / EVENTS
designSUPERMARKET 2014
11.–14. 12.
Čtyři dny plné mladého designu chystá 
již po osmé mezinárodní festival součas-
ného designu. Ve vánoční atmosféře Sta-
roměstského náměstí v Domě U Minuty.

NA VÝLETĚ / 
OUTSIDE PRAGUE
GALERIE NA SHLEDANOU
Na vyhlídce 626, Volyně 
galerienashledanou.blogspot.cz

Norbert Schmidt: Überraum
do 31. 7. 2015
Autor se rozhodl prázdnou galerii zaplnit 
a vyprázdnit zároveň velkým architek-
tonickým gestem. Šest metrů vysoká 
stavba vyplňuje téměř celý prostor gale-
rie. Současně vytváří uvnitř galerie místo 
ticha, které má svá vlastní pravidla.

Martina Riedlbauchová: Duholety 
� vernisáž / opening: 19. 11., 19 h
Malby, kresby a grafiky se zářivě barevný-
mi nebo křehce abstraktními kompo-
zicemi. Řeší prostorové vztahy, rytmus 
tvarů a barev, zaznamenává gesto ruky. 
Soubor výrazných obrazů, doplněných 
jemnými kresbami. en: Paintings, draw-
ings and graphics with bright colours 
or delicate abstract compositions. 
Expressive paintings complemented by 
fine drawings.
Kurátor / Curator: Jiří Machalický.
Jan Paravan: Noční ponor / Night dive
20. 11.–18. 12.
� vernisáž / opening: 19. 11., 19 h
Experiment na bázi mobilní technologie. 
Převedením digitálního obrazu na plátno 
svou hutností připomínají fotografie 
nočních krajin přírodu starých olejoma-
leb. en: An experiment based on mobile 
technology. Converted digital images of 
night landscapes resemble old oil paint-
ings on canvas.
Kurátor / Curator: Jiří Machalický

VIDEO NOD & NOD MINI
Druhé narozeniny galerie Video 
NoD / The second anniversary of the 
video gallery
20. 11.–18. 12.
� vernisáž / opening: 19. 11., 19 h
Přehlídka toho nejlepšího z autorských 
projektů v zastoupení české i mezinárod-
ní scény. en: A showcase of the best of 
the Video NoD projects made by Czech 
and international artists.  
J. Bernartová, V. Bromová, J. Černický,  
M. Dopitová, V. Kabzan and more.
Kurátorka / Curator: V. Zajačiková
NoD Mini | Project
20. 11.–18. 12.
� vernisáž / opening: 19. 11., 19 h
Studentky UMPRUM A. Zapletalová a B. 
Alexová zkoumají, vzájemně propojují 
a nabourávají zažité chápání fotografie 
a malby. en: Students of UMPRUM A. Za-
pletalova and B. Alexová examine, inter-
relate and break down the preconceived 
image of photography and painting.
Kurátorka / Curator: Sára Davidová

GALERIE RUDOLFINUM
Alšovo nábřeží 12 
út–st, pá–ne 10–18 h, čt 10–20 h / 
Tue–Wed, Fri–Sun, 10 am–6 pm, 
Thu, 10 am–8 pm 
galerierudolfinum.cz

Ana Mendieta: Traces / Stopy
do / until 4. 1. 2015 
Mendieta se narodila na Kubě v roce 
1948. V roce 1961 ji její rodina poslala do 
USA. Bolestná skutečnost vyhnanství 
a zpřetrhání kulturních vazeb hluboce 
ovlivnila její život a tvorbu. Hlavním 
zdrojem síly jejího umění je radikální 
zdůraznění vlastních kořenů a identity, 
skrze splynutí lidské bytosti se zemí, pří-
rodou a s materií půdy. Souznění vlastní-
ho těla se zemí docílila za použití živel-
ných materiálů, jakými jsou krev, písek, 
půda, listy, stromy, květiny či peří. Tímto 
způsobem vytvořila pomíjivé objekty, 
které nazvala earth-body sculptures (so-
chy ze země a těla). Duchovní podstatu 
vznikajících efemérních objektů pečlivě 
dokumentovala, a to buď pomocí barev-

né či černobílé fotografie, nebo pomocí 
filmu (Super-8 film). Kurátoři /  
Curators: S. Rosenthal, P. Nedoma

GALERIE UM
UMPRUM, náměstí Jana Palacha 80 
po–so 10–18 h / Mon–Sat 10 am–6 pm 
vsup.cz/galerie-um

Z Prahy až do Buenos Aires: Výstavy 
„ženského umění“ a mezinárodní 
reprezentace meziválečného 
Československa
19. 11. 2014–7. 1. 2015
� vernisáž / opening: 18. 11., 18 h
Výstava mapuje různé aspekty "ženského 
umění" na meziválečné české výtvarné 
scéně, a to především skrze jeho úlohu 
v mezinárodní reprezentaci. Její hlavní 
součástí je dílčí rekonstrukce jedné 
z „vývozních” expozic, jež se s posvě-
cením státních orgánů mezi válkami 
realizovala v roce 1929 v Argentině pod 
kuratelou Ženské národní rady a Kruhu 
výtvarných umělkyň.
Kurátorka / Curator: M. Pachmanová

GALERIE 207
Michal Pavlásek: Druhé Vojvodovo: 
Myslet obrazem
Výstava v ateliéru 307.

MĚSTSKÁ KNIHOVNA, 2. PATRO
(GHMP / PCG)
Mariánské nám. 1 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm 
ghmp.cz

Milena Dopitová: Miluji 
a přijímám / I Love And Accept
do 30. 11.
Výstava obsahuje práce z posledních let 
(nejstarší je z roku 2010). Dotýkají se ply-
nutí času, lidské touhy, přání i osudového 
předurčení. en: The exhibition contents 
works from the latest years (the oldest 
one is from 2010). They are concerning 
the flow of time, human desire, wish or 
fatal predestination.
Kurátorka / Curator: Olga Malá
Milan Grygar
17. 12. 2014 – 5. 4. 2015
Milan Grygar se trvale zabývá vzájem-
ným vztahem obrazu, zvuku a prostoru. 
Jedná se o originální koncept a spíš než 
s domácí výtvarnou scénou tak souvisí 
s názorovými okruhy evropského a ame-
rického umění. Retrospektivní výstava 
představí jeho tvorbu od poloviny 60. let 
až do současnosti. en: Milan Grygar has 
continuously focused on the relationship 
between image, sound and space. His 
concept is thoroughly unique and rather 
than relating to the domestic art scene, 
it brings his idiom close to the current 
trends prevailing in European and Ameri-
can art. The current retrospective shows 
Grygar´s output on a time-scale ranging 
from the mid-1960s to the present stage.

PALÁC KINSKÝCH (NG)
Staroměstské nám. 12 
út–ne 10–18 h 
Daily except Mondays, 10 am–6 pm 
ngprague.cz

Drak se probouzí – současné inspirace 
východoasijským uměním / The Waking 
Dragon – Contemporary Inspiration By 
East-Asian Art
do / until 23. 11.

TOPIČŮV SALON A KLUB
Národní 9 (1. patro) 
po, čt, pá 10–17 h, út, st 10–18 h / 
Mon, Thu–Fri, 10 am–5 pm, 
Thu–Wed, 10 am–6 pm 
topicuvsalon.cz

Luděk Filipský: Skryté energie 
kosmonologického prostoru
do / until 14. 11.
Výsledky soutěže o návrh pomníku  
dr. Milady Horákové / The Results of the 
Competition for the Design of the  
Dr. Milada Horáková Monument
17. 11.–21. 11.
� vernisáž / opening: 17. 11., 11 h
Budou představena díla 23 autorů při-
hlášených do výtvarné soutěže o návrh 
pomníku dr. Milady Horákové, který by 
v příštím roce měl být umístěn na tzv. Pě-
tikostelním náměstí v Praze. en: The exhi-
bition will present works by 23 applicants 
to the artistic competition for the design 
of the Dr. Milada Horáková Monument that 
shall be installed in the so-called Five-
Church-Square in Prague next year.
120 let Topičova salonu 1894–2014 / The 
120th Anniversary of the Topič Salon 
1894–2014
9. 12. 2014–23. 1. 2015
� vernisáž / opening: 8. 12., 18 h
V roce 1894 vznikl první Topičův salon, 
nejstarší soukromá výstavní síň v Praze. 
Výstava se zaměří na jeho počátky 
a představí zejména plakáty a ilustra-
ce Viktora Olivy, Arnošta Hofbauera, 
Alfonse Muchy a d. en: In 1894 the first 
Topič Salon was established. Renowned 
for its role in the Prague and Czech 
culture scene, this founding private art 
exhibition hall in Prague co-created the 
most significant cultural achievements. 
The exhibition will be focused on the 
Topič Club´s beginnings, presenting in 
particular poster and illustrations by Vik-
tor Oliva, Arnošt Hofbauer, Alfons Mucha 
and others.
Kurátor / Curator: Pavel Vašíček
Jan Koblasa, Sonia Jakuschewa:
Rozhovory / Conversations
16. 12. 2014–30. 1. 2015
� vernisáž / opening: 15. 12.
Průřez Koblasovou tvorbou od 60. 
let po nejnovější práce v konfrontaci 
s malířskými plátny Koblasovy ženy Sonii 
Jakuschewy. en: The sculptor, painter, 
printmaker, Jan Koblasa is a major figure 
in European art of the second half of 
the 20th century. The exhibition at the 
Topič Salon will present a cross-section 
of Koblasa´s oeuvre from the 1960s to 
the present alongside with paintings by 
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